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Alpjodlegur médurmalsdagur UNESCO

bridjudaginn 21. februar naestkomandi verdur alpjédlegur médurmalsdagur Unesco haldinn
hatidlegur & islandi og vida um heim. Aherslur UNESCO i &r tengjast mikilvaegi
fidltyngiskennslu og sjalfbaerni tungumala i menntun barna. Haegt er ad freedast nanar um
alpjédlega médurmalsdaginn a heimasidu UNESCO
http://www.un.org/en/events/motherlanguageday/

[ skélum og fristundastarfi borgarinnar eru télud hatt i 90
tungumal af bérnum, foreldrum og starfsfolki sem par
starfar. Fognum peim fjarsjédi sem felst i tungumadlaforda
pbeirra sem leika og lzera a okkar vettvangi. Médurmal —
samtok um tvityngi kenna um 1000 bérnum moédurmal

Modurmal eru hluti af okkur og
pad er okkar dasamlegi réttur ad
lzera og nota pau. Oll elskum vid
modumal okkar og viljum vera
stolt af peim hvar sem vid erum
stodd i heiminum.

alla laugardaga www.modurmal.com.

Renata Emilsson Peskova formadur
Médurmdl- samték um tvityngi
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10 skemmtilegar leidir til ad vinna med fjolbreytt médurmal i skola- og fristundastarfinu Stefna SFS
um fjélmenningarlegt skdla- og fristundastarf Heimurinn er hér bls. 22

Allir eru hvattir til ad skra tungumalin sem t6lud eru i skdla- og
9 ’ ‘ ’ ', fristundastarfi borgarinnar. Pannig vinnum vid saman ad pvi ad efla
9 tungumalaordaforda landsmanna. Tungumalin eru skrad a
http://tungumalatorg.is/21feb/tungumalafordinn-2018/

Hugmyndabanki - fjolbreytt tungumal a Tungumalatorgi
e http://tungumalatorg.is/21feb/hugmyndabankinn/

Tungumalafjarsjodur: Hvad getum vid safnad ordinu VINUR @ morgum tungumalum?
Berid saman ordin og skodid hvad pau eiga sameiginlegt.

Lesum saman a fjolbreyttum tungumalum: Hvetjid bérn og foreldra til ad koma med

baekur a fjolbreyttum tungumalum. Heimsaekid bdkasafnid i hverfinu og faid l[anadar
bakur 3 fjolbreyttum tungumalum.
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http://tungumalatorg.is/21feb/tungumalafordinn-2018/
http://tungumalatorg.is/21feb/hugmyndabankinn/

Tungumalatoffarar, tonlist og tofrar!
Dagskra i Gerdubergi 24. februar kl. 13:30

[ &r bydur Borgarbdkasafnid, i samstarfi vid Samtokin Médurmal, Midju mals og laesis og Skéla- og
fristundasvid til tungumalahatidar i tilefni alpjodlega médurmalsdagsins.

Sex kdrar munu syngja |6g @ sinum moédurmalum, haegt verdur ad skrifa bréf til vina og settingja i 66rum
[6ndum og Tungumalatréd verdur skreytt med fallegum ordum a 6llum heimsins tungumalum. Einnig
verdur bodid upp a fondursmidjur og Karaoke par sem tungumdlin fa ad njdta sin.

Samtokin Médurmal munu kynna safnkost sinn en samtokin hafa ad undanférnu unnié ad pvi ad skra
bakur 8 ymsum tungumalum i békasafnskerfi Gegnis. Nanari upplysingar ma finna a:
https://www.facebook.com/events/361249041018357/

Allir velkomnir

Tungumalin sem ég heyri eda nota daglega

Bornin teikna sjalfsmynd eda nyta myndina hér vid
hlidina og lita inn i hana tungumalin sem eru hluti af
beirra daglega lifi. Ad pvi bunu er hzaegt ad reeda
eftirfarandi:

Hvada tungumal nota ég oft?
Hvada tungumal heyri ég en nota ekki?
Hvada tungumal tala ég vel?
Hvada tungumal langar mig til ad leera?



https://www.facebook.com/events/361249041018357/

